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Branko Žemljic : 

- G O R N J E S A V I N J S K I S P L A V A R I I 

(Nadaljevanje) 
Premnoge žage, same venecijanke na en list so pele noč in dan na-

grobmce platamcam in jih rezale v dvanajšce ali švigelj, trifirkelčne, 
colarice, petfirkelcne, ozke in široke, podnice in ponkloden ter po dve 
vrsti lat m remov (štafelnov). Na teh žagah izdelano blago je bilo vse 
le konično rezano, kar pa ni delalo nobenega vprašanja v trgovini z 
južnimi kraji, medtem ko je dolgo dobo edina polnojaremska žaga v 
Vrbovou pri Nazarjih rezala le paralelno robo, ki P a se ni splavljala, 
marveč je imela izvozno pot po železnici. Le če je imel flosar-trgovec 
posebno naročilo za manjšo količino paralelne robe, si je tako lahko 
nabavil tudi tu; imela pa je seveda višjo ceno. 

Z rezano blago, ki je bilo zloženo pri žagah v arpah, primemo raz-
perjeno^ da se je lahko dobro osušalo, se je ondod dovažalo na »vez« k 
strugi, ce je imela ta tak odtok, primeren za splavljanje v reko kar ie 
večinoma primer na Dreti; sicer pa na obalo Savinje, kjer se j ; potem 
vezalo v splave, ki so se naslagali tudi po šest drug vrh drugega Z ve-
zanjem je imel posla vedno le isti vezač, ki pa splava kasneje ni vozil. 

V Celju kjer se struga Savinje že znatneje razširi in je po ondotnih 
pritokih voda obilnejša in globlja, s e zvežeta po dva samca skoncema 
v en sam splav. Odtod se vrne polovica splavarjev domov. To so na-
vadno vsi zadnjeki, ki so često komaj 121etni dečki. Ostali pa peljejo 
potem te splave dalje skozi »Graben«, kakor imenujejo flosarji strugo 
Savinje od Celja do Zidanega mosta ter po Savi do Rugvice, kjer se se-
stavi »mitrovčki flos«. 

Vezač odbere sortirane konično rezane deske in jih veže po 12 v 
en »skok«; trije skoki tvorijo potem šele en faš, ki sega v celo dolžino 
splava, ki j e tako dolg 24 metrov. V enem splavu je torej po 12 do 24 
fasev, kar se ravna po širini desak. 

Ob straneh splava se k fašem pritrdijo stranske rante: tanjši konec 
spredaj, trdno, skoro nepremično, debelejši pa zadaj sicer tudi trdno 
vendar toliko ohlapno, da se ob drgnjenju ali stisku splava ob breg ali 
ob kak drug predmet lahko prožno udaja. Preko celega prednjega dela 
splava pride »stol«, cca 15 cm debelo bruno, v čigar sredini se zabije 
dva komolca dolgi stožir; nanj se natveze vesovnek, dolg 8 metrov V 
zasekani debelejši konec se z dvema cvekoma pritrdi 2 metra dolga 
deska imenovana »pero«, ki tvori lopatasto veslo. Zadnji vesovnek je 
dolg le 6 m. Zadnji čas se je pero pribijalo tudi že samo z dolgimi 
močnimi žeblji. Stol je pritrjen na faše tako, da se na dveh krajih po-
tegneta izpod in iznad istega - drugega - skoka po ena stropnica se 
prevrtata s svedrom in med nju potisne zasekani stol ter nato pritrdi 
z lesenimi cveki, ki gredo skozi navrtane stropnice in stol S tem je 
stol nepremično pritrjen na splavu. Te, tako nekoliko naprej in navzgor 
potegnjene stropnice tvorijo potem tako imenovane »roge«, ki imajo 
nalogo, da splav, ki se potopi na jezovih precej strmo v vodo, takoj iz-



plavijo na površje. Čim pride splav na »f luder«, t. j. kot jezik podaljšan 
del jezu, ki se postopoma niža, da ne napravlja prestrmega slapa v 
tolmun pod jezom, potisne prednjek vesovnek popolnoma k tlom, da 
dvigne tako pero dovolj visoko, ker bi se sicer zapičilo v dno tolmuna 
in ga prav gotovo zlomilo. Ker mora ostati pri vesovniku, ga seveda o b -
lije voda, ki pljuskne na splav, včasih skoro do kolen. — Razen stola 
pa vežejo splav povprek še tri »pantnice«: ena spredaj, druga v sredi 
in tretja zadaj. 

Sedaj je splav pripravljen za splavljenje. Vesovnek se kajpak na-
mesti šele, ko se je splav »udri« v vodo ; prej so naslagani na kupu, od-
koder se največkrat že zvečer pred predvidevano »rajžo« z lopatasto 
priostrenimi dvometrskimi koli uderejo v vodo. Te kole in pa približno 
en meter dolge količe »kozeke« vzamejo s seboj na flos. Ondi, kjer ni na • 
bregu kakega drevesa ali drugega primernega predmeta, zabijajo v breg 
kozek, da privežejo nanj splav, ko pristanejo. 

Zjutraj se splav, ki vsebuje cca 10 kubnih metrov blaga, obloži še 
s približno 2 kub. m desak; tako znaša torej cela tonaža okrog 12kub. 
metrov. Tesanec pa se obloži z 8 kub. metri. 

Slednjič pripeljejo tja še selitvo: zaboj z dvema do štirimi pekami, 
t. j. od 20 do 60 hlebov kruha, kakor pač odgovarja številu splavov; 
dalje je tu krompir, kava, sladkor, sol, poper, riž, ribana kaša ali re-
zanci, skratka vse, kar je potrebno za izdatno hrano za 4—7 ljudi, in pa 
smrekov sod s 100 do 200 litrov najboljšega rdečega bizeljca. Vse to je 
zaloga za 2—4 tedne. Takrat imajo ženske s peko dela preko glave, da 
pripravijo zadostno zalogo kruha in drugih jestvin. 

Kot se ob roju vsujejo čebele iz panja, zamrgoli proti vezi staro 
in mlado s koli na ramah. 

»Ho-ja! . . . Ho-ja!« odmeva od vseh naslaganih kupov splavov, kjer 
se upira po osem in še več mož ob kole, s katerimi »udirajo« flose dru-
gega za drugim po podloženih hlodih v vodo, in ga takoj nato privežejo 
ob kozeke, t. j . količke na bregu, zabite ondi že od kdo ve kdaj. Pri-
rejajo in nameščajo si vesovneke z gredlincami na stožerje in jih pre -
izkušajo, kako se udaiajo. Živčno švigajo sem ter tja, pomagajo drug 
drugemu, da se lahko čimprej zdrešijo in predajo valovom. Nepopisna 
sreča sije z vseh obrazov in na vsa usta se zasmejejo in sproščeno o d -
dahnejo, ko čutijo, kako se jim odmika in oddaljuje vez, ki so jo 
pustili za sabo. 

Na krmaniševem splavu je že vse selitvo: zaboj s sprekuho — in 
sod vina. Na drugih splavih pa so tri- ali štirinožne stolice in miza, 
le dober meter dolga širša deska na štirih nogah. Gospodar je navadno 
le za »tretjega«, t. j. če je že ravno treba, da pomaga kakemu šibkej-
šemu mladiču; sicer pa kaže, kot da ga odslej nič več ne briga, saj 
ima same zanesljive l judi okrog sebe, katerim prepušča vse imetje v 
popolno oskrbo. In res, v najbolj deroče valove se požene vsakdo brez 
vsakega opozorila za odplavljeno desko, ne da bi mislil na svojo lastno 
varnost in življenje, kot da bi bil to morda njegov lastni otrok. »Ali 



»Mitrovčki« s kolibo. 
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čunl j iv imi norci ki si m s o nikdar v sv p^ o v r s t j o j o k , n 

pa kot dete; ki ima v ifetem mehu v aven ^ k o m e n _ 
smeh. »Rekapitulirata, debatirata p ^ ^ « ™ s peči, pa se n o r -
tirata« najbol jše pri jeme, ki « * ^ f ^ s f j e smešno 
čujeta iz katerega tret jega o hud čev in s rel, po la -
obnašal. Vmes pade š e ^ S ^ T n o T n ^ a in sinova 
goma pa se še ti poizgube, dokler n e ^ t e c e no p a c a j o d o m o v z 
po jav i j o v istem žargonu m razmahu. Vendar ko se ^ J h u d l č e v , 
v lakom s srečno zakl jučene rajze, * k d o i n o d . 
s č imer hoče jo P « o ^ o v g e m - ^ u d j e o njih. 
kod so, ne meneč se za to kaKsno m ^ j leksikon teh 

dosto jno prebiti. ^ ^ p V p r a v 

tiDičen Primer ta p r e p r l e v a n j e temu j e v naslednjem dogodku. 

T o d L a r j a m i upikne splav. S treh š t i r i* ^ 
f losarji , da b i vzdigovali . Smola p r i n c e ^ ^ ^ " f r s k f g a 
stilničarja Turnška ki J . M « ^ s p r o s t i l i 

Ŝ žrt' To 
^ e v ^ ^ S sta se za grmovje , 
se odpre loputa, ki j e doslej skrivala hudiče. 

»Karšen duš, pobi, zdej pa le de jmo!« 
Le še par hudičev, in, v id i vraga! Splav p love dalje. 
Ei dobri srčno zelo dobri so ti l judje , dasi je n j ihova zunanja s k o r f a ' ^ u v p r t robata. K a k o se šali jo in n o r č u j e j o i z siromaka ki 

" d a j e »upiknil« , kadar se m u je, l e ^ K e v e ^ 

£ - e l n r a f t v a . * 

mora menda biti tako! 



Dve kolibi = dva mitrovčka povezana — s 4 rižami. 

»Prekleta duša ti, sakrmenska! A si l e te preklete peči vzel v štantU 

f l : 7 - Poslal sem nato v naročeno c ^ u r ^ a r a ^ 
S ^ n a T r V a n j e ' ^ * t e r j a l " ^ hudiče S t ™ p ^ 

r n t f ^ i i 

zjutraj, opoldne m zvečer, juho z meso«, ali pečenko ali g u l L ter pla 

voz do d o m a £ ^ -
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lahko kupil najlepšo kravo, zaslužek enega do treh dni, oziroma dveh 

t e d n C i m se je vrnil f losar domov , je zanesel h trgovcu zaslužek, za ka-
terega j e imel preskrbl jeno be lo m o k o in zabelo za vse leto. Nic čuda 
torej da se j e vse potezalo za ta zares sijajni zaslužek, ki m u je o m o -
gočal preskrbeti v e č - ali manjštevi lno družino vse leto s prehrano m 
z vsemi ostalimi oblačilnimi in obutvenimi potrebščinami, zlasti ce j e 
pel jal p o šestkrat ali še po večkrat na leto. 

Ce si j e f losar-mitrovčan nabavil za svo je prihranke še svo je blago, 
za en navezan samec, si ga je brez pr igovora lahko prikl juči l h gospo -
dar j evemu ter ga nato spotoma prodal , ne da bi bi l kakor koli pr i -
krajšan pri ostali plači ali prehrani, z eno besedo: gospodar se za to ni 
brigal, kako si eden aH drugi pomaga, da bi se morda sčasoma osamo-
svoj i l če je bila konjunktura dobra in m u j e bila sreča mila. 

Pred prvo svetovno v o j n o so bili zaslužki v istem 8 Po-
vo jn im standardom; gibal se j e od 1 - 3 K ; 3 - 9 K m od 2 5 - 3 0 go l -

d m a Z a V v o ž n j o do Cafalata je pre je l krmaniš sprva po 70 f l ostali 
»hlapci« , kakor so sami sebe imenovali drugi f losarj i - tudi s krma-
nišem vred - pa po 50 f l . Kasne je pa so se te mezde sorazmerno s 
pocenitvi jo živl jenjskih prilik zniževale. Tistikrat je prejel gospodar v 
Calafatu na jveč do 3000 f l za prodani flos. 

Iz Calafata so se vračal i s parnikom do Mohača (Mohacz) na O g r -
skem, k jer so potem premenjal i rumunski denar v šoldmarie. Ce se to 
ni mog lo zgoditi že ondi, pa sta se peljala dva d o / » s t e da sta 
ga tamkaj premenjala. Od Mohača so se vračali dal je preko P iage i 

ske^a d o m o v z v lakom. 
* N e glede na sicer ustanovl jene plače ali mezde pa so bili tudi na 

vseh postajah, k j e r so se mudili , bodisi da so p r e n o c e v a l i v Letusu, 
Cel ju Radečah ali na Rugvici , bodisi da s o nize Rugv i ce n a . v s e h p o -
stajah kjer so spotoma odproda jah manjše kol ič ine robe, od gostilni 
čarjev' povsod dobro postrežem. V hladnejšem letnem času so Jim takoj 
zakurili da so se lahko posušili; saj so bili ^ v e č k r a t m o k n do pasu. 
Vsi ti gostilničarji so med sebo j naravnost tekmovali , k d o Jim b o bo l j e 
in s č im najbol jš im postregel. Saj ni malenkost, sprejeti P od streho 

tevilne f losar je, od katerih j e na vsakega odpadla odmer jena kohcina 
pijače^ kajti vino, ki so ga vozili s seboj, j e bi lo namenjeno le ^ v -
čanom« ter se ni pre j točilo, kot šele na vožnj i od Rogelce dalje. Da j e 
res dobil vsak f losar svo jo natančno odmer jeno mero e vse moštvo 
posedlo okrog ene mize in pilo le iz enega kozarca, ki d iz i točno 1 del. 
Tako je izpil prvi svoj kozarec, ga nalil znova ter ga porinil p i e d so -
seda itd kar je šlo v krogu tako dolgo, da je prejel vsak s v o j o merico 
Doma se' to seveda ni zgodilo nikdar, da bi pila dva dz enegai kozarca 
to ie bil že od nekdaj običaj ! - Ce se j im j e zdelo, da so bili zaradi 
naporne vožnje , vzdigovanja in podobno potrebni krepkejsega o f a ^ -
č\la ^ j e o g l a s i kak starejši f losar in se obrnil na gospodarja z zeljo, 



Pri prevzemniku izmetavajo došli splav. (Slepi rokav Donave v Kovinu.) 

da pr imakne še kak liter, kar se j e vselej tudi zgodilo. Za svo j račun 
pa se preko odmer jene količine, ki j e pripadala f losarju, ni nikdar zgo -
dilo, da bi si ga kdor koli privoščil četrt litra. Zato j e seveda čisto 
naravno, da ni bi lo in tudi ni mog lo biti nikdar in nikjer najmanjše raz-
prti je ali prerekanja, da ne govor im o kakem pretepu. Saj bi se 
tak možak že vnaprej sam in za vedno izključil iz družine f losarjev; 
nihče bi ga nikdar v e č ne sprejel rad na svo j f los. 

^ Kako so bili gostilničarji, pri katerih so se ustavljali na malice, 
večer je in kosila ter prenočevanje , uslužni, spričuje tudi dejstvo, da so 
j ih povsod cenili kot poštenjake, katerim so lahko zaupali popolnoma. 
Gostilničar j e samo vprašal, koliko j ih je, 'in že j e vedel , koliko litrov 
ima prinesti. Ce j e n. pr. gospodarju pr imanjkovalo denarja, j im je 
na pr imer gostilničar na Rogelci brez potrdila posodil kakršno koli 
vsoto brezobrestno. Zaupanje , ki so ga uživali, je bi lo torej zares po-
polno. 

Od Rugvice , k j e r se sestavi »mitrovčki f los« , j e na splavu 3—5, a 
na jveč 7 f losar jev : Krmaniš, k i prevzame vodstvo in odgovornost za cel 
splav, je le izvežban dolgoletni splavar, ki mora v vsaki uri v na j -
temnejši noči poznati tok Save in Donave, kakor tudi vsak kotiček, 
ob katerem plovejo , pa tudi vse » l imane«, t. j. vel ike vrtince, široke celo 
do 400 metrov v premeru, iz katerih se splav težko sam izmota — kot 
j e n. pr. tisti pri Čevrdanu, k jer se rado dogodi, da tudi po osem m i -
trovekih brezmočno pleše kolo ; potem vedno se menja joč i položaj i v o -
denic -ml inov na Savi; p r o g o parnikov, ladijske bo je (podnevi trikotna 



znamenja, ki so ponoči razsvetljevala v raznobarvnih lučih) in še marsikaj 
drugega. Druga dva ah trije flosarji pa pomagajo voziti: po dva do 
trije spredaj, zadaj pa po dva do štirje. 

Kadar je »voda«, to se pravi, kadar je po izdatnejšem dežju narasla 
Savinja ali Dreta in je že vsa flosarija tako težko čakala nanjo, sta se ti 
dve reki belili od splavov, tudi do 200 ah pa še celo več, se v primer-
nem vremenu in vodi na Rugvici ob »boku«, t. j . zalivu nabere po več 
»mitrovčanov«, ki se radi povežejo tudi po štirje v eno veliko »krpo«. 
Plovitev je potem naglejša pa tudi prijetnejša; saj je sedaj zbranih tule 
okrog 20 flosarjev, živahnih, veselih, polnih raznih šegavih domislic m 
žal, in s takega splava se razlega potem slovenska narodna pesem preko 
širnih slavonskih ravnic, da prihajajo seljaki trumoma na bajer (breg) 
prisluškovat zvokom ubranih glasov. Saj so skoro vsi flosarji dobri m 
mnogi izvežbani pevci. 

In kako tudi ne bi peli! Tako dobro kot na rajži, se jim ne godi 
nikjer in nikdar! Zato je pustil flosar doma vse delo, pa najsi je bilo 
še tako nujno kot košnja ali žetev, pa brez odloga pohitel na flos, čim 
je prišla voda. Tudi smrt v hiši bi ga težko zadržala doma. Veliko kri-
vico ali vsaj udarec je čutil, če je pritekel prepozno in ga je kdo drugi 
prehitel, da je moral žalosten gledati, kako so se drugi zdrešili, t. j. 
odvezali splav ter odpluli brez njega. 

Nestrpno postopajo flosarji doma sem ter tja in nekako mrzlično 
opravljajo vse domače in poljsko delo in, skoro bi rekel, brez interesa, 
pričakujoč le vode. Vse gospodarstvo prepuščajo ženi in ostalim doma-
činom. Vse se neprestano ozira na Raduho, če že ima »kapo«, in če bo 
vendar že kaj dežja, ki napravi vodo. 

V pesmi: Dežek se že kadi, 

flosar se veseli: 
» B o m o vezali, 
f lose p e l j a l i . . . « 

je pesnik v e m o zajel in naslikal flosarjevo razpoloženje, ki vzvalovi 
v viharju navdušenja po vseh obsavinjskih in zadrečkih krajih, ko zaigra 
nebo najlepšo uverturo. 

Razen že prej naštetih ještvin in vina se prišteva k selitvu s e na-
vadno en do dva zaboja kisle vode (islatine), ki se je pa po potrebi lahko 
še kasneje na daljnji rajži dokupila, prav tako tudi vino, če bi ga morda 
le še kaj zmanjkalo; končno pa še eden do dva škopa — dokler se je 
za slamnate strehe ržena slama škopala; kasneje, ker se strehe ne krijejo 
več s slamo, le še navadni otepi, in pa bisage, t. j. oprtniki s perilom 
in boljšo obleko mitrovčanov. Drugi, ki so se vračali že iz Letusa, Celja 
ali Rugvice, teh niso jemali s seboj. v 

Meso (6—10 kg) se je nabavljalo najprej na Rugvici, ondi tudi jec-
menček, ki je bil ba je najboljši pri Klepcu. Ta je v primeru potrebe 
posojal katero koli vsoto brezobrestno, in ni 'bilo slišati da bi bil glede 
poštenosti in zaupanja, katero s o uživali flosarji, razočaran. 



B r o d u ^ s o ^ in 

kuharski obrok, nabodh t l a U c o f h S ° * * P ° t r e b n i z a ^ 
* . ni p o ^ r t n t n r ^ r s o n c e ' d a 
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cev skoncema ter z vintaniem in l i l r r K e ' V S a k a P° 6 - 7 

pretvorila v en sam Z Z Z Z t f T Z a d n j e g a d e I a ^ 
ali vsaj , strppnicami p r j t o r za krnanf - ^ P ° P ° d U S P ° d ™ a m i 
kolibe, da je bilo todi kretenih T V O i ° v n i i ™ d o bodoče 
Vila tudi miza in krog nje Ta T " ^ T u * a n E e J e P ^ -
^ . ^ k o j za tem p ^ f c ^ T j e ^ Z ^ n * & t i l a ' 
dvignil za ped visok nizek oder N t 1 ? M p n m e m e m P ^ t o r u 
takoj postavljati kolibo, ki se je p o s t i h 0 J " S ° 2 5 * f l O S a r j i P r i č e l i 

bil prostor ločen od lež šča kam J ? ^ ^ T i k z a p a v j e m je 
Uba je imela obe * a S k i ' S f e n T z b ti f Z T ^ ^ f l o s a r ^ ' 

obstranskih plank. ^ ^ ' M e s f e ' ž e b l J i i- P- Suša nima 

tako da j e ^ u H e ^ p o d ^ h f k o j l b i 6 f 0 5 ' 3 " 1 k m a n i S 

Je nabil ilovice, katero e nagrfb 1 d < * a k 

Rugvrci fa p r e d a j zaslonil v " ^ " K o d o m še na bregu v 
afcsto na Splav še na R o g e L i n UoTL ^ \ ki jih j e P ™ 6 * « 

Xe n - — * — t t 

zajemati°sanio^na S ^ T t " h ^ " " * — 
v teh loncih ustalila: b l a Z se ie ,? p " h o d n J e kuhe se je voda 
čista voda v drugi lonec J ^ n a d n 0 ta n a t o se je odlila 

da j e ° M ™ S a d L ^ S a V ^ V ^ a H S V e P ° l 0 Ž l I a b ™ * ^ 
ker faši, ki se le k Z T Z S o u Z a Z in P * ^ ^ W S O ™ e k a 

ovirajo hitro in n e m o t e n o T ^ o z £ s £ t * ^ " " 
steči nazaj. Ob zunanji strani J V C a S l h n e n a d o m a treba 
stor za neimenovane 'te e ^ težave Z 3 J ^ * J * 
turški riži. V predzadnjem isamcu Jrednie^r!?e P a j e S p r e d a i o b 

»eug«, okrog 6 cm d e b e k t a Z 2 4 ™ ' V r 2 6 s e l e 2 6 n a Rugvici privezal 
varneje prijemalo o b Z j s Z i ^ T ' s k a t e ro se je lahko 
s katerimi se prijemajo S c ? h i u ' ^ ' 6 2 ~ 3 ™ d e b e l e " v i , 
prešibke. J S a m C 1 ' b ' b l l e z a tako težak splav odločno 

(Nadaljevanje v prihodnjem letniku.) 



Tine Orel : V A V S T R I J S K I H G O R A H 

(Nadaljevanje) 
N a R e i c h e n s l e i n 

Tura na Reichenstedn preko vzhodnega grebena in preko Totenfcopfla 
tehnično ni zahtevna. Tudf dolga ni ta*o ^ k o r ^ c l o v e ^ ^ 
meri daljavo raz Gsenkscharte preko Slavec 
dan v Haindlkarski koči, ko smo v r a n e m J g n Kotaar j S b a c h . Ni 
in Prein skočili preko te skrbine po ^ P ^ f ™ J l j i c . 

S f ? Krause — ^ ^ 
kratkim^ izdal' Jbirko tega ljudskega b ^ Prav ž a r m je tal,o * -

s r s s r & s i i — 

strmele z leve stram v ^ ^ ^ ^ Z ^ i h stolpov, stolpičev, 

a r a ^ 

r K i r s 
Perut domišljije v človeku današnjih dm! A sele^v ^ g y 

d ^ t r ^ S ^ v ^ i r - a du^vnost od ta-k r a t n e razlikuj e kakor verouk od diferencialnega računa.« 

se b o d a l i mlečno zetani macesni za prst v zaveU-nta koUckta Tuta v teh 

C e U l ; a T f " r a n f s e a j e 1 o S t l J i r n i hoji dolina odprla ta stali smo pred 



Reichenstema. Groblje krije tudi na stotine vojaških alpinistov ki so 
J1 r n i t U p r i V a j a h Teh seveda ni na seznamu 

Gledal sem lepo urejene grobove, ,od katerih so bili nekateri še prav 
s v e ž , y nekaterih nagrobnikih so vdelane fotografije, ki p r e d s t a v n o 
mlade ljudi v civilu, druge spet v gorniški obleki z w v j o in c ^ t a o m 
nekaj v raznih plezalskih položajih. Sami mladi, močni o b r ^ i " o 
s teh podob v sijajno perspektivo gora. Res ni bil primeren čas za 
modrovanje zakaj to, čemu to, za odgovor na vprašanje čemu je Treba 
teh nesreč. Ni še dolgo, kar mi j e mlad človdc petindvajsetih tet I z J U ? 

t i ' " T 0 ! 6 t k ™ 0 r M S k i S P ° r t ' Č e W tael t a k ° kot jti ima 
r N P F l Z k u l t m : n a z v e z a - N i ™ ^ e l o vredno pogovarjati se 

L b o M r T ^ ; ^ i ° t e " s t e o & M predvsem iz-
feznam i d r U Z b a " t r p ' z a r a d i g ° r s k i h nesreč. Pregledal sem še enkrat 
seznam, ko sem odhajal, pregledal podatke tistih gornikov od leta 1928 
naprej, odkar sem sam vklenjen od gorskih moči. Kol iko mladega hre-
penenja se je za zmerom zajezilo v globoki rjavi zemlji tega pokona-
u f a , od tistih m al! Koliko nadepolnih cvetov se j e o d t L lo ne da s„ 
svetu dal . svoj sad! Koliko žeje po znanju, po ljubezni f n te^tt se je 

e Z . Z ^ Z ^ d Ž e j a l ° ! K 0 l l i k 0 ' k 0 l i k 0 ' ' • * " t a l a misel, p ^ očm! 
je vstajala podoba svojcev, ki so uredili te grobove, in že nas je vzeTa 
pot proti Modhngerhutte, po kateri so verjetno neštetokrat hodile s £ 

k X r P m r J d l n a S e V ' ev pa tudi filistrov, Lino 
kakor mi, dokler mso v grebenih, plateh in stebrih postali igrača raz-

gocih odtenkov objektivnih in subjektivnih vzrokov gorske nesreče 

n j e n ^ n I r f l f : * ^ " " a v b a , 
njena notranjost pa nas m ravno očarala. Vse je dišalo po slabem 
okusu, po praznoti Koče m e d vojno niso nič trpele in z a t o o t a o v a t u d ! 
I ; ! " ™ ' , 1 " 5 5 M g a n e b 0> k e r « 1 ° m a l o obiska. Nehote 
nalno noto tam m pri nas. To sicer nima nobenega posebnega smisla 

m r v ^ r
 sodile po v i d e z u ' n e p a p° 

m vsebina v zelo ozki zvezi med seboj, tudi ugotavljanje videza ni 
c.sto brez pomena. In reči moram, da m e j e tisti hip p o g r f b n o snovito 
domotozje po toplem, razigranem občutju, ki veje po j S f c a h toku 
h m j a h naših prelepih postojank. Spomnil sem s e in n T e n k t t n a ^ h 
c e l j s k i težko prefekušanih oporišč na Korošici, Okrešlju v i L a S 
relaTnrbne T t n a G o l t e h ' k i i e v Š 6 s t i h ^ dvakrat do 
50 leHh , n a e m I ? a j h n e m S t a V b i S Č U n a ^ rasti v d E 
50 letih sedma planinska stavba. Pri tem sem se spomnil svojk tova 
nsev , ki niso klonili pred zlobnim gozdnim požarom in v T r e T t e d m ^ 
vzpostavih planinski promet na žalostnem pogorišču. Tu gleT p l T Ž e 

n > t k ^ h g č r : r e l d o r a d o m i r u ' k a k o r — * ^ « ^ 
Iznad koče se steza strmo dviguje v ogromni planimski hrbet iz 

eni u r f d J e V Z ^ k n i l T ° » f e l - A Je ta hrbet strm, se prej ko v 
em uri dvigneš do vstopa v greben Totenkopfla. Od tu v petih urah opraviš 



štiri plezalne vzpone: vzhodni greben Totenkopfla, sestop po zapadm 
steni istega roglja, nato se povzpneš po vzhodni steni Reichensteina na 
vrh, vračaš pa se po južni steni po dolgih, zanimivih prečmcah, zanimi-
v i h ^ alpinističnega in geognostičnega vidika. Težavnost nikjer ne pre-
sega tretje stopnje. V vzponu in sestopu pa je ves čas tolikšna, da nudi 
alpinistu resničen plezalski užitek. Toda plačati ga je treba z enajst-
urno turo. In ni mi žal. Neizbrisni vtisi 00 mi ostali cd tu, m kakor da 
bi bilo včeraj, se spomnim divno izpostavljene prečnice v Totenkopflu, 
škrbine in grebena, ki ga ni bilo več 'kot za štiri do pet dolžin. Nepo-
zabno je eno varovališče v grebenu. Ce se spomnim na to turo, podobo 
za podobo, se mi zdi, kakor da sem na razstavi umetniških slik, ki nikoli 



steni, v raznih tehnikah v r ^iana t J'e UP°d°bi l °d ««• 
Ve, dan se je gora k o p a i a V E ^ J ^ T J " ^ V I U a U > CTetlobah-
sladkimi užitki. Prišla mi je na misel ̂  raZgaljma Vabl * S™jimi 

m Metki, čudovita po svoj preprateti T ° 
Reichenstein. Totenkopfel L i c h e ^ \ ej kra->ini vežejo na 
Hahnstein m drzna W i l U a r t e T k o t ^̂ paraleld, Kalbling, Kreuzkogl, 
Ijičnih čudežev. Kakor pravljična 7 ,.ustva

l
rJen' »» prizorišče prav-

najde čarovnica H e l ^ Z , ^ r ^ S°'' G o r * s i * * 
strani, težko pregledni južni V ^ ^ ^ ^ ^ a I i P™" 
sem, se spremene v st/Zte in g r e " " Sladk0Sti' U 

" r ^ ^ ^ f « ^ M skoro ne pritrdil 
daje, pač pa narobe, kar fcek pr ina^ ' k®"3 ČI°VekU niČesar 

Gora Reichenstein nas j ; z vsem ™ h ? * Seb°J' to v 1 

ivnim, prirodnim vesel/em PogovP W so teT ^ 2 ° t r°Sk° 
stezice k srcu, k zaklenjeni kaSST'mJi Kari n a m T 
njegova mladostna zgodba ie d»,.M Je p o s t a l Prijatelj, 
zdela se nam ie tragična ' „ n

 S°VraŽn° °S t™° i n vsebino, 
nevšečne stvari kot S e n a ^ l i u d / T J*6 ' '"6 ^ovoraostl Ni bol 
razloga nuditi človeku " prav k « a k £ » * k a t ^ a 

nevšečnosti se zmerom nabere vMrih a ' u 86 ga 2nebi5' N e k a i t* 
- i skupaj, v naših razgovorih Pa i e t S ^ ^ Smo b iU ™ 
komernost in napetoličS sWesno2 ' e m ° b c u t * vsa viso-
Cassinu, ki ga je doživel Kari ! • J'0"11 Smo 0 ™jsk i . ° Monte 
Porazu, o ^ o nacističnem 
nacionalizaciji. Politika mu Z S 2 J Z t j T ™ ^ ^ p I a n u i n 

ranje in tako je za avstrHsto S j P r e v e c ; . , P o r a z * povzročil razoča-
deve precej brezčutna ZnaClln°' da J® za Prične za-

~ « težko razumem. Njemu je po-

progfašat S ^ S T s fi™? <***«» - l iko krivico, če ga 
ki ga večkrat cifirajo S zgled^čSe umTtn H*" ,Ud l Faus<' 
-Ijenja, iz vsega gibanja V l ^ ? T 

svojih načel, svoje oseZe vere svoie iubl S™ j i h 

Johnsbachu, kamor smo T p " " " ' ; * ' T a k o v 
simpatijo do naJe ustvarjajoči ^ ! / • ™ g P r e d dr l®m s 
dado živeti po svoje na So L ™ "o d° k i n a m "e 

— je bila to samo ^ ^ J ^ J ^ ^ ^ 



vrtinec borbe za mamon in oblast odrival na suhi breg Alpinis , k bi 
ne sočustvoval z bolečino in radostjo človeštva ki bi dezertiral iz . 
tonte a S n j a , bi izgubil velik del humane vsebme. Alpinizem, ki 
bi oMikovaTt 'vrste ljudi, bi res izgubil svoj prav in svo jo pravu« , da 
deluje v kulturni zavesti človeštva. Z zadovoljstvom. sem ugotovd da 
tudi v mladem avstrijskem alpinistu, ki ima vse psiholoske pogoje za 
nekak lTipurlarttstičnii alpinizem, ni zamrl živi odnos do zivjenja^ z 
teh in takih pogovorov smo se ponovno prepričali, da vera v pra 
^ s o ž i t ^ n L I l o v ne more in ne sme biti p r a z n a ^ 

zoper fronto nasilja nad človekom in narodi. cesti 
Ko smo se izcod gostilniških kostanjev namenili proti Gesause cesU 

t s s x r x = ~ i". 
na sinjem nebu črtal čudežni Bogatin - Reichenstein. Z i l je na n 
bleSečih višav, ves z večernim zlatom zalit. Komaj smo si vei jeh, da 
smo premerili to višavo gor dn dol v enem dnevu. 

PlaaspUze 

20 iuliia smo se s Karlom m Greti odpravili na Planspitze. Tudi na 
tej turi sem p r S L i l delno upravičenost splošne ocene Gesausa po Hess-

P i C h plansmtze če jo gledaš od hieflauske strani, ni bogvekako po-
membna g ^ a ' Njena južna stena je bolj zelena kot kamnita raz P £ 

f p l r a j i n s k i a kakor z a t e i s t i č n e g a v i d ^ z b r a n u z ^ ^ h - J j 
nepremagljiva prirodna » a c . J . ^ zajede 
tudi v njenih nepreglednih ploščah in P^ a t e h s ™ ™ t 0 P ( e i ; e n a katerega 
in razpoke, ki drže preko veličastne stene na d r n ^ t o t e m * 
z vzhodne, zapadne in južne strani n,' ^ ^ ' severozapadno 

Š o T t Š r ^ P l e z a l a ,eta » 
Jilek' in Mencinger in jo ocenjujejo s petoj jtopnjo. 

p r i s t o p do stene ^ a d — me — t , S ^ 

^ t ž i v i l i : bitumenske f e " o z d , s L z i katerega smo v neusmilje-



Joža C o p j e 30 letnico 
a lp in i s t i čnega d e l o v a -
n ja p r a z n o v a l v G e -
sause. 

Foto Jaka čop 

nem vzponu grizli kolena dve dobri uri zdržema. V podnožju stene 
smo prečili proti zapadu, se spustili z gredine v grapo, ki drži izpod 
osrednjega dela ostenja. To je sestavljeno iz dveh ogromnih platnic, ki 
sta druga k drugi nagnjeni kakor v napol odprti knjigi. Tam, kjer se 
ta pregib izteka, smo posedli dh odprli Hessovo knjigo, da še enkrat 
pogledamo crtež m opis, čeprav to ni bilo nujno. 
„ P o t rapas tem, dobro razčlenjenem, trdnem svetu smo preko te-
žavnega praga po lahkem kaminu zlezli na udobno polico ki tvori 
mejo med lažjim in najtežjim delom stene. Nad to polico se namreč 
stena vzpne za kake tri dolžine vrvi skoro navpično. K o gledaš ta črni 
odlom, pod katerim tu stojimo, od vstopa, se ti zdi nepreplezljiv Tudi 
•s pol ice je videti previs previsok, da bi ga zmogel. Toda oprimki so 
trdni. Sredi previsa je Prein v tegu vrvi zabil klin in obesil zanko ki 
je vsem trem imenitno služila. Ker pa je previsni detajl v celoti visok 
15 m 'in ker je v zgornjem delu res pošteno izvešen, sem s precejšnjo 
sapo dosegel prvo varovališče, kjer se s težavo izmenjata dva moža v 
absolutni izpostavljenosti. Od tega varovališča dalje te nerazčlenjenost 
in previs poženeta v strmo poč. Težava je v tem, ker j e tudi v njej zelo 



malo oprimkov in je skala od vode precej izglajena. Moji čevlji z 
debelimi usnjenimi in gumijastimi podplati se tu niso kaj prida izka-
zali, ker sem imel v njih premalo občutka, zanesti pa se je treba večji 
del na trenje. Ko se poč toliko ustromi, da te Skoro pahne od sebe, pre-
stopiš po lepi, zračni prečnici na poličko, nato pa po težavnem hrbtu 
zlezeš v nekoliko lažji teren. A ne za dolgo. Ze ti daje naklonina upanje, 
da se bliža vrh rahlo vdrte severozapadne stene, ko se že spet znajdeš 
v varljivem, nerazČlenjenem, a strmem svetu. Ubrali smo pot preko 
previsnih pragov v odprto steno v absolutni 'izpostavljenosti, kjer je 
bilo še nekaj težjih problemov, a tako težkih kot v spodnjem delu ne. 
Kari je primerjal tisto poč znani Mummeryjevi poči. 

Teden, ki smo ga namenili suhi skali, se j e bližal koncu. Naše na-
veze so slavile lepe uspehe, posebno v odseku Rosskuppe. Senca, ki je 
legla na nas prav v tem delu, je v blesku teh uspehov docela izginila. 
Zadnji dan je minul v golem pričakovanju, kam bomo šli. Na Dachstein? 
To bi bilo lepo, če bi vožnjo na Tirolsko prekinili v Schladmingu. Bil 
je pravzaprav izgubljen dan, imeli ,smo vtis, da se je v organizaciji 
malce zataknilo. Proti večeru — bila je sobota — se je koča napolnila 
z alpinisti in nedeljskimi turisti iz Gradca, Dunaja in Admonta. Komaj 
smo čakali spremembe, ki nam jo je prinesla nedelja. Ta dan smo si 
dopoldne še enkrat ogledali vso gorsko skupino, ko smo se peljali do 
Hieflaua, nato pa v Admont. 

Od Admonta do Krimmla 

Admont je prastaro selišče, zaradi svoje prekrasne okolice znano 
kot eno najlepših v štajerski deželi. Svoj sloves pa uživa predvsem za-
radi benediktinskega samostana. S tujskoprometnega stališča je Admont 
res zelo srečen trg. Sleherni pride na svoj račun. Alpinist se zazre v 
drzne stebre sicer ne visokega, a za te kraje že lepo razčlenjenega po-
gorja Hallermauern, v mogočno glavo Scheiblingsteina in Buchsteina; 
alpski smučar si razburja domišljajo ob pogledu na zahtevne, roman-
tične spuste z bližnjih planin, predvsem pa na standardno progo s Klo-
sterkogla do Admonta s 1000 metrsko višinsko razliko; kajakaši se pre-
skušajo od Schladminga do Gesausseinganga (80 km) na idealnih brzicah 
sumeče Aniže. Admont je oskrbljen tudi s kopališčem, s tenis igrišči 
in drugimi športnimi napravami, tako da športniku v resnici vse nudi. 
Admont pa ima tudi za popotnika, ki ne uživa samo v preizkušanju 
svojih telesnih moči, poseben zaklad v svojem znamenitem samostanu 
s slavno knjižnico in drugimi zbirkami, a za nekatere — ne nazadnje — 
v sijajni vinski kleti. 

Nekatere teh stvari smo tudi mi pogledali, poskusila in pokusili. 
Imeli smo vtis, da so nas tam sprejeli s posebno prijaznostjo tujsko-
prometnih strokovnjakov, v kateri je nekaj konjunkture in nekaj pri-
vajenosti. Admontske krajevne korifeje so dale čutiti še neko pričako-
vanje: da bo v Admontu kmalu tako kakor »in den guten alten Zeiten«, 



sem g a dobil v te7T p t ^ 
Prt tem mi je prišel na mili, 1 P 1 ' m e i J a ' 2 n a n J u "aših »bedekerjev«. 
W Je rad e t t a l g i i a , Ob t S U H t e l j ' r a j n i d r ' B 

vedno tudi Admont kot k r a j X L S " ^ ^ j e ° m e n i a I 

dvema slovenskima krajema M n l f f ® W i e V z v e z i s 

nxmt pa naj bi Shajalo iz v o d o m o ? ^ 7 V P f ^ ^ i tartr. Ad -
cicerona, kako je s L rečio T T L ' ^ P°baml sem Solan<®> 
razlage tega imena, med d r u g L ^ ^ t ^ V t r ^ ^ Z a n e k a t « e 
nil v spomin naš siovničar Strekljevo, ki nam jo je vtis-

»In h kateri razlagi se nagibljete v i ' « 

pri ̂ m t s j s t ̂ i ^ i r T da mu - ^ 
zikovno docela utemeljen Z a r S i t e T T s l o v a n s H * je je -
najmlajši, res vulgarni razlagi T i d f , 1 7 ^ 5 8 r a d i 2 a t e k a i ° k 

goram. To pa verjetno p o T ^ o g S l m V T ° d >>ad m o n t e s « . h 

stanskega organizma, ki j e c X v * mogočnega samo-
vladoval. K o sem stal pred vrati v ™ T V T 1 " " 1 P ° g l e d u k r a J "b -
njimi opazil napis: »Ad « t e J a opatovo sobo, sem na rezbariji nad 
- m čeprav je bila « T ^ z l Z m ^ ^ ^ 
razkošne umetelne rezbarije na težkem h f 2 ° P a z o ™ n j e m res 
je iz lesa urezala neznana roka Te ™ t ^ P ° r t a l U ' C e l r o m a n 

najska obrt. Tako vsai mi ie ^ t / ^ umetnike premore baje du-
ogledal prav tako f ? S i <"> p r i l i k i 

novi vili v tisti H o v • ^ • I l d B o a u v " l e t i pod b a r o m v V e s t -
cele p r o ^ e ^ A T i ^ u ? ^ C l - e k a sicer m o S j o 
toda kdo bi z L e n l >>n r ^ s t r r f ° S t i * b ° g a S t V ° " a n a ' 
iz svo jega zgodovinskega ^ ® 5 * ? a l 5 m P ^ o m , če so 

Privlačnost v kraju . V e č ' Z t 300 let T ' n a r e m 

K u g l m a y e r (1788 do 1818) pa ie ^ l . T T ^ " g i m n a z i j a - ° P a t 
1865 j e samostan gore več f k a I l 0 1 . a k a » — o s t i . 
knjižnico, ki šteie 120 000 J S ? ' S ° r e S l h n a J v e č J ° vrednost, 
nam je dr. K r a S e n r ^ f e L n ^ d l ' U g i m m n ° g 0 ^ u n a b u l . Ko 
je nenadoma v p T e t e l ^ H b e ^ ^ 
reči, da nas j e p r i j e t n o presenetil- t i r P ' . g 0 S p 0 d ^ e ! < < N e m " e m 
srečali s kaki i . ^ £ f ™ ^ ** ~ 
p e c c a t o r u m « t a m , k j e r s o - a i s k . l i tnH T i r J > > r e f u š , u m 

T o d a z d a j c i s e j e i z k a z a l o H« J t \ I T ' e S e S 0 v c l m g e s t a P ° v c i . 
dert Worte S T J e ^ h 1 J ^ d r ° b t m a i z n e n a P i s a ^ g a »Hun-
nJ f )xZ siovenisch«, nato smo s svojimi »wibram« podplati in v alpi-
nistični mondun bežno pregledali oddelke največje kn j i žn i čar j e L b l n e 
" S ! S V e Ž ° S t ^ 2 0 0 S t a d h ^^omontejevih fresk in Stamm-

> ^ n r L v r b s s r S R 1 9 5 0 , s t r - 1 3 7 ^ 

(Nadaljevanje v prihodnjem letniku.) 



IgBejlJ m 

M o j s t r o v k a . C u m u l u s F a v o n i u s , t ip ični o b l a k o b f ensk ih v e t r o v i h . 
* lPn+A Trv/P Foto Jože Pinter 

ADAM I3V EVA 

P r i p o v e d k a i zpod T r i g l a v a - P r i s l u h n i l Steska 

Vi tez A d a m z D o v j e g a j e b i l o š a -
b e n in drzen graščak . S p o h o d i , k i se 
j ih j e n e p r i č a k o v a n o domis l i l , j e d a -
leč n a o k o l i l j u d i s trahova* . K m e t j e 
v do l in i in past i r j i na p l a n i n a h so se 
ga z a v o l j o n j e g o v e krutos t i ba l i in 
tudi p o sosedn ih g r a d o v i h ni i m e l 
p r i j a te l j ev , a z d e b e l i m z i d o v j e m z a -
v a r o v a n i in o d g l o b o k i h j a r k o v o b -
dani g r a d j e v s a k o m u r grozi l , k d o r 
s e m u j e s o v r a ž n o bl ižal . N e l j u d j e 
n e ž iv ina d o m a , na p o l j u in n a pasi , 
ne d i v j a č i n a ne z v e r j a d p o g o š č a v a h 
in s k a l o v j u n iso b i l i v a r n i p r e d v i t e -
z o m . V s a s ren ja j e vz trepeta la , k a d a r 
se j e b l i ža l s s v o j i m i n i č m a n j n e -
u s m i l j e n i m i o p r o d a m i in h lapc i . K d o 
b i se j i m m o g e l upirat i , k o p a so b i l : 
d o b r o o b o r o ž e n i in i zur j en i k o t v o j -
š čak i in lovc i . T u d i d i v j e m u neres cu 
se j e le r e d k o k d a j posreč i l o , izognit i 
se ostri su l i c i ; s s v o j i m i lok i s o z a -
n e s l j i v o ustrel i l i d i v j a d in p e r j a d p o 
hr ib ih in do l inah . 

N e k o v r o č e p o l e t j e se j e g r a j s k a g o -
spa spomni la , da bi j i m o g l e t r i g l a v -
ske r o ž e m l a d o s t v r n i t i ; t oda te roze 
ras te jo le iz k r v i Z l a t o r o g a s a m e g a . 
C e l o v i tez se j e zamis l i l in se o b o -
tavl ja l , d a bi šel v k r a l j e s t v o Z l a t o -
r o g o v o . O p r o d e s o m u o d s v e t o v a l i , a 
g r a j s k a gospa se j i m j e r oga la in o č i -
tala bo jaz l j i vos t , g r a š č a k o v i s inovi pa 
so po ln i n e u g n a n e m l a d o s t n e o h o l o -
sti potegni l i z m a t e r j o . K o n č n o se j e 
v i tez le vda l , a n i h č e i z m e d h l a p c e v 
se ni upa l pokazat i p o t skoz i g o š č a v o 
v Z l a t o r o g o v o k r a l j e s t v o . V e d e l i so, 
da s e Z l a t o r o g p a s e ons t ran B o h i n j -
skih vratc , a cul i tudi o d starih o č a -
k o v in o d s v o j i h bab i c , da s o gamsi 
iz Z l a t o r o g o v e č r e d e dos l e j še v s a k o -
gar spe l ja l i na n e v a r n e steze, da s o 
čateži še v s a k o g a r d o smrt i © k a m e -
njal i , p lan inske v i l e p a ga s s v o j i m 
m e g l e n a s t i m p l a š č e m v o d i l e d o p r e -
p a d o v in ga p a h n i l e v b r e z d n o . 



N a š e l s e j e p a i zda ja l e c , k i j e i zda l 
s k r i v n o s t t r i g l a v s k e g a p o g o r j a . V o d i l 
j e v i t e z a , g r a j s k o g o s p o , g r a š č a k o v e 
s i n o v e i n ' k rde lo l o v c e v s k o z i g o š č a v e 
g o z d n a t e K r m e p r o t i B o h i n j s k i m 
v r a t o e m . L o v c i so m o r a l i sekat i p o t 
p o r u s j u in g r m o v j u , g o s p a in n j e n i 
s i n o v i p a n i s o m o g l i k ro t i t i s v o j e 
l o v s k e strast i in s o b r e z u s m i l j e n j a 
z l o k o m in s t r e l o m p o b i j a l i s r n e in 
j e l e n e . V e s e l i l o j ih j e , k o j e s m r t n o 
r a n j e n a ž i v a l k l e c n i l a k t l o m in z 
v p r a š u j o č i m i o č m i zr la n a m o r i l c e in 
i z k r v a v e l a . 
v B l i ž a l i s o se s t r m i n a m R j a v i n e in 
ze s e j e cu l p i s k g a m s o v , ki s o s t r a -
z ; u Z l a t o r o g o v o k r a l j e s t v o . P l a n i n -
s k e v i l e s o se j a d r n o b l iža le , z a s l e -
d o v a l e o h o l e k r š i l c e m i r u ter s s v o -
j i m i s i v k a s t i m i p l a š č i i z p r o ž n e , n e -
p r o z o r n e m e g l e o b k r o ž i l e v i teza in 
n j e g o v e . L o v c i n i s o v e d e l i n e k o d n e 
k a m m so zaš l i m e d p e č i n e . G r o z n o 
s o z a k r i č a l i , k o s e j e o d t r g a l a skala , 
ki s o j o c u j e č i čatež i b i l i i z p o d k o p a l i . 
L e v i t e z A d a m in g r a j s k a g o s p a sta s e 
reš i la v s i d rug i s o z d r k n i l i v p r e p a d . 
N a p o l ž i v a sta p 0 g r u š č u in m e l i š č u 
d o s p e l a d o B o h i n j s k i h v r a t c in s e 
spus t i l a n a v z d o l n a V e l o p o l j e . I z m u -
č e n a sta se sesed la , h r a n a j i m a j e p o -
s la a T r i g l a v s e j e v s v o j e m ' s r d u 
o d e l v č r n e o b l a k e ; d e ž e v a l o j e , n o -
c i l o s e j e , o d m r a z a in s t rahu na n : -
sta m o g l a zaspat i . T a v a l a sta m e d 

s k a l o v j e m in pro t i j u t r u , k o se j e z a -
č e l o sve t l ika t i , sta z a g l e d a l a na v e -
č e r n i s t ran i p r e l a z . D a l e č n a o k o l i 
g r o z n a t iš ina, n e b o in v r h o v i Da z a -
strti z o b l a k i . K o sta p leza la n a v z g o r 
j u j e z a j e l a š e n e v i h t a . B l i s k j e s l e -
d i l b l i s k u , t r e s k a n j a ni b i l Q ' k o n e c , 
Z a s t o n j sta s p r e l a z a k l i c a l a in k l i -
ca la , n i h č e j u v v i h a r j u ni m o g e l s l i -
šati , o d n i k j e r ni b i l o o d z i v a . G r o ? a 
j u j e preš in i la , o n e m e l a in o t r p n i l a 
sta, p a — o k a m e n e l a . 
„ K o s o d r u g ; d a n p a s t i r j i in p l a n -
s a r i c e s K r s t e n i c e gna l i k r a v e na p a -
š o k Jezer cu , , s o z a č u d e n o zazr l i g o r i 
n a p r e l a z u o k a m e n e l e g a v i t e z a in 
n j e g o v o g o s p o . T u d i n a j p o g u m n e j š i 
se d o l g o n : s o upa l i na p r e l a z . O k a -
m e n e l i m a pa š e d a n a š n j i d a n PO t o -
l ik ih s t o l e t j i h l j u d s k a g o v o r i c a " p r a v i 
A d a m in E v a , a o d g r a d u na D o v j e m 
ni n o b e n e g a s l e d u v e č . In tam se 
m i r n o p a s e g o v e d o . 

S k a l i sta n a s e d l u m e d v r h o v o m a 
2075 m m 2040 m ter drž i m e d n j i m a 
steza z M i s e l j s k e p l a n i n e (1683 m ) 
z r a v e n V e l e g a p o l j a k p l a n i n i J e -
z e r c e , k j e r s e p a s e ž i v i n a v e l i k e p l a -
n i n e K r s t e n i c a ( J e z e r c e 1727 m K r -
s t e n i c a 1673 m) . O b e skal i sta z V e -
l ega p o l j a in V o d n i k o v e k o č e p r a v 
d o b r o v i d n i in izraz i t i t očk i . l e da so 
p o g l e d i p l a n i n c e v b o l j u s m e r j e n i p r o t i 
T r i g l a v u m Š m a r j e t n i g lav i 
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Osterreichische Alpenzeitung i z h a j a 

l e t o s o s e m i n š e s t d e s e t o l e t o o o d u r e d -
n i š t v o m z n a n e g a dr. P a v l a K a l t e n e g -
g e r j a . L e t o s j e o b j a v i l v š t i r ih z v e z -
k i h n e k a j z a n i m i v i h s p i s o v o t u r a h , 
k i so j i h v z a d n j e m č a s u o p r a v i l i a v -
s t r i j s k i p l e z a l c i . S p r o b l e m a t i k o a v -
s t r i j s k e g a a l p i n i z m a n a s s e z n a n j a č l a -
n e k E. K o c h a » G o r n i š t v o ali t e h n i z i -
r a n j e « , k i p r a v i v u v o d u , da j e s m u -
č a r s k i š p o r t ž e d o c e l a t e h n i z i r a n in 
p r i k l e n j e n na d r d r a n j e ž i č n e ž e l e z -
n i ce . S v e t g o r s k e l e p o t e in s v o b o d e j e 
za s m u č a r j a z a p r t , k e r j e p r i p e t na 
p r o g e , n a d i rka l i š če . V p o d o b n i n e -
v a r n o s t i j e tudi p l e z a n j e — a l p i n i -
z e m , sa j j e p l e z a l n a t e h n i k a d o s e g l a 

: s e n a m z d i — v i šek , p o p o l n o s t , k i 
j e m m o g o č e v e č prekos i t i . R a z v o j v 
to s m e r j e b i l n u j e n , v e n d a r j e r a z -
b u r j a l d u š e v n o s t m n o g i h g o r n i k o v . 
N a j p r e j so se p r e p i r a l i , ali n a j se 
k l m i u p o r a b l j a j o , n a t o oa , al i n a j se 
i z b i j a j o al i ne . M l a d e g e n e r a c i j e se 
z a t e P o m i s l e k e n i s o b r i g a l e , m a r v e č 
s o s k l in i z m a g o v a l e s t e n e in i z b i -
j a l e k l ine , češ . n a j s e i z k a ž e j o še d r u -
gi . N a v e z a , ki j e i zb i la v s e k l i n e iz 
z n a n e s m e r i v G e s a u s e , j e b i la k o t 
a l p i n i s t i č n i z l o č i n e c p r i t i rana p r e d 
sod i š če , k e r j e n a s l e d n j o n a v e z o za -
d e l a n e s r e č a . T u d i o r g a n i z a c i j a j e to 
p o č e t j e o b s o d i l a , k a k o r da j e p r e z r l a 
b e s e d o E. G. L a m m e r j a , ki j e k l i c a l -



» I z b r i š i t e m a r k a c i j e , v r z i t e v a r o v a l n e 
n a p r a v e v p r e p a d , o h r a n i t e g o r a m 
n j i h o v o p r v o b i t n o s t ! « T o d a n a z i r a n j e , 
da se p r a v o g o r n i š t v o p r i č e n j a š e l e 
t a m , k j e r se u p o r a b l j a j o t e h n i č n i p r i -
p o m o č k i , j e p r a v t a k o n e m o g o č e k a -
k o t t r d i t e v , da se t a m n e h a . K o c h p iše 
d a l j e o p r v e n s t v u , o r e k o r d e r s t v u , o 
p o l o ž a j u v a l p i n i z m u , o d k a r s o v 
A l p a h r e š e n i g l a v n i p l e z a l n i p r o b l e m i . 
» K d o r h o č e d a n e s v A l p a h t r g a t i tol i 
o p e v a n o m o d r o c v e t k o r o m a n t i k e , ta 
n e n a j e m a v o d n i k a in n e j e m l j e z e m -
l j e v i d a s s e b o j . « T o d a v s i n e m o r e j o 
b i t i tak i . Z a m o t a n a j e tudi z a d e v a z 
o c e n j e v a n j e m . N i v s e e n o , k o l i k o k l i -
n o v o s t a n e v s teni k a s n e j š i m p l e z a l -
c e m , k o l i k o j i h z a b i j e j o ti. Z a t o s e 
u v a j a pr i o c e n i s m e r i o p o m b a , k o l i k o 
k l i n o v j e p r v o p r i s t o p n i k pust i l v s m e -
ri. T o d a to j e s a m o e n a o k o l i š č i n a i z -
m e d m n o g i h . K a j j e p s i h o l o š k i v z r o k 
o c e n j e v a n j a ? A l i r es s a m o ta, da k a s -
n e j š i m p l e z a l c e m p o v e š , k a k š n e t e ž a v e 
j i h č a k a j o ? Alii p a l j u b a s a m o v š e č -
nos t , k i b i r a d a p o t i s n i l a v t e ž a v n o s t -
n e s t o p n j e n e t o l i k o g o r e in smer i , 
p a č p a p l e z a l c e s a m e ? C i m v e č j e 
s t o p e n j ( zda j j i h j e p r a v z a p r a v 18. 
o d k a r s o F r a n c o z i in I t a l i j a n i u v e d l i 
d e l i t e v v s a k e o d šes t ih n a s p o d n j o , 
s r e d n j o in z g o r n j o ; K o c h j e m n e n j a , 
da t o o d g o v a r j a n j i h o v e m u n a r o d n e -
m u z n a č a j u ) , t e m b o l j z v i š k a p o g l e -
d a j o b o l j š i n a s labše , v i š j i na n i ž j e . 
I z t e g a d u h a i z v i r a v p r a š a n j e : » K d o 
pa j e p r a v z a p r a v g o r n i k , a l p i n i s t ? « 
K o c h o d g o v a r j a : » O d g o v o r m o r e dat i 
l e čas, k a j t i g o r n i k j e s a m o tisfti, ki 
o s t a n e g o r a m z v e s t ; k i s o m u g o r e 
b i s t v e n a v s e b i n a ž i v l j e n j a ; k i m u n i -
s o s a m o m l a d o s t n a e p i z o d a . G o r n i k 
se b l i ža g o r i s p o š t e n i m in č i s t i m s r -
c e m . T a j e p o h l e v e n p o p o t n i k , d r u g i 
pa se z v r v j o in j e k l o m b o r i z a v r h o -
ve . O d l o č i l e n j e duh , k i a l p i n i z e m 
p r e v e v a , n e pa s r e d s t v a , k a t e r i h se 
p o s l u ž u j e . « 

Julius Ziegler v isti š t e v i l k i iste 
r e v i j e š e j a s n e j e p o u d a r j a e t i č n o v s e -
b i n o in e t i č n e c i l j e a l p i n i z m a . V s a k 
a lp in i s t j e d o l ž a n o h r a n i t i e t i č n o p o j -
m o v a n j e a l p i n i z m a iz k l a s i č n i h č a s o v 
in g a d a l j e r a z v i j a t i , t. j . z m a g o v a t i 
s k r a j n e n a p o r e v z v e s t e m t o v a r i š t v u , 
s p o z n a v a t i č u d a n a r a v e , s e v z g a j a t i in 
učit i o b n j ih , in se o b s k r i v n o s t i h g o -
ra o g r e v a t i za č l o v e č a n s k e i d e a l e . V 

g o r n i š k e m š p o r t u pa se t r g a j o d a n e s 
p u h l i s a d o v i s l e p e g a , b r e z u m n e g a l o v a 
za r e k o r d i ; t e l o j e z a t r i u m f i r a l o n a d 
d u h o m , s e n z a c i j a n a d r e s n i č n o v r e d -
n o s t j o . Č e b o d u š e v n o d e l o v g o r a h 
o p r a v l j e n o s t e m , da b o d o n o v i r o -
d o v i k o s t e h n i č n e m u o r o d j u , r a j e n e -
h a j m o . » Z r o k o d e l c i n e b o m o t e k m o -
val i . N a š i m a l p i n i s t o m n e s m e bita za 
n a p a č n o s lavo . N r a v s t v e n o d n o s d o 
g o r a in r e s n i č n o t o v a r i š t v o j e p r v i 
p o g o j za č l a n e naš ih a l p i n i s t i č n i h s k u -
p in . N e k o č j e b i l k r i t e r i j za s p r e j e m 
z e l o s t rog . T u d i d a n e s n a m n e s m e 
b i t i d o m o d n i h a l p i n i s t o v , k i s o o p r a -
v i l i n e k a j r e k l a m n i h tur . T i o g r o ž a j o 
naš s l o v e s in ž i v l j e n j e t o v a r i š e v . « 

Sev. stena Eigerja. E. R e i s s p o r o č a 
O A K št. 1—2 o s v o j e m v z p o n u p r e k o 
te p r o s l u l e s tene . L . 1948 so tri n a -
v e z e z m a g a l e d i r e k t n o s m e r , št ir i pa 
s m e r dr . L a u p e r j a . P o p r v e m v z p o n u 
H e c k m a i r j a , V o r g a , H a r r e r j a in K a -
s p a r e k a leta 1938 ni b i l o n o b e n e ž r t v e 
in z a t o t u d i g l e d a l c e v n i b i l o . S e n -
z a c i j a j e poš la , n a s t o p i l j e m i r . M i -
ren, suh j e tud i R e i s s o v opis . N i č ni 
n a b r e k e l in n a č i č k a n , k a k o r n a p r i -
m e r š t i r j e spis i p r v i h p l e z a l c e v , k i j i m 
j e H i t l e r z a z m a g o n a d E i g e r j e m p o -
k l o n i l s v o j o f o t o g r a f i j o . 

Nova pota v Wilder Kaiser popisuje 
v O A Z št. 3 — 4 F r i t z S t a d l e r . V u v o -
d u u g o t a v l j a , da s o n o v e s m e r i v s e 
že na m e j i m o ž n o s t i in c e l o p r e k o 
n j e ( k o l i k o k r a t so že t a k o i z j a v i l i a l -
p in i s t i v z a d n j i h 70 l e t i h ? ) P r e k o m e -
j e m o ž n o s t i s o p o n j e g o v e m v s e t i s te 
s m e r i , v k a t e r i h s o p l e z a l c i p o s e g l i 
p o s v e d r u , i z b i j a č u in l e sen i z a g o z d i . 
O d m o d e r n e g a p l e z a l c a p a d a n a š n j i 
r a z v o j n e t e r j a s a m o o b v l a d o v a n j e 
o r o d j a , m a r v e č m o r a bit i tud i m o j -
s ter p r o s t e g a p l e z a n j a . I n t e g a j e v 
W i l d e r K a i s e r ( p r e d v s e m v F l e i s c h -
b a n k u in B a u e r n p r e d i g t s t u h l u ) n a 
p r e t e k . 

Sedmi vzpon p r e k o s e v e r n e s tene 
M a t t e r h o r n a s ta n a r e d i l a Š v i c a r j a 
H u r r l i m a n n in R o c h . 

V Andah se m u d i n e m š k a e k s p e -
d i c i j a p o d v o d s t v o m z n a n e g a H a n s a 
Ert la . E k s p e d i c i j a i m a a l p i n i s t i č n e in 
z n a n s t v e n e ( z o o l o š k e in m e t e o r o l o š k e ) 
n a l o g e . 

»Pet let po vojni in še vedno ne 
leto miru!« T a k o se p r i č e n j a p o r o č i l o 
a v s t r i j s k e g a A l p e n k l u b a . Z b i l a n c o 



v z p o n o v s o z a d o v o l j n i , p r a v i j o p a , da 
s o n j i h o v e t u r e p o v o j n i zarad i p o -
m a n j k a n j a d e n a r j a in d r u g i h p o t r e b -
šč in , k i g a š e v e d n o č u t i j o , z a t o š e 
v e c v r e d n e . M e d z n a n i m i a v s t r i j s k i m i 
a lp in is t i s o p o n o v n o i z v o l j e n i v o d -

K a r l P r u s i k k o t p o d p r e d s e d -
nik , A l f r e d H o r e s c h o w s k y k o t b l a -
g a j n i k , dr . P a v e l K a l t e n e g g e r k o t 
p r a v n i s v e t o v a l e c in u r e d n i k p l a n i n -
s k e r e v i j e . 

O A Z St. 3 - 4 1950 p r i n a š a t o p l o 
o s m r t n i c o n a š i p l e z a l k i Miri Marko 
Pibernik-Debelakovi, ki je umrla 
27. 9 .1948. B i l a j e s o t r u d n i c a O A Z , in 
č l a n i c a O A K . N j e n a p r e d a v a n j a v 
O A K o JuLi jskih A l p a h , p o s e b n o » P o -
l e t j e in z i m a v J u l i j c i h « , S o v z b u d i l a 
v e l i k o p o z o r n o s t . P o s e b e j o m e n j a 
o s m r t n i c a n j e n o r a z g l e d a n o s t , z n a n j e 
j e z i k o v in u m e t n i š k o n a d a r j e n o s t 

K a n D o m e n i g g , Ein B e r g s t e i g e r l e -
b e n , V e r l a g O A Z , D u n a j . 
. K n j i g a b o m i k a v n a p o s e b n o z a n a -
s e b r a l c e , s a j j e p i s a t e l j z a č e l z J u -
l i j s k i m i A l p a m i , k i j i m j e bi l v m l a -
dos t i n a j b l i ž j i . N j e g o v a h o j a v g o r e 
s e g a v d o b o k l a s i č n e g a a l p i n i z m a . S e -
z n a m n j e g o v i h tur o b s e g a č e z 5000 
v r h o v , 152 p r v e n s t v e n i h v z p o n o v , 50 
o d teh p r v i h v z p o n o v n a v r h . 

V D o m e n i g g o v e m g o r n i š k e m ž i v -
l j e n j u i g r a T r i g l a v s s v o j i m Z l a t o r o g o -
v i m k r a l j e s t v o m p o s e b n o v l o g o . P o 
r o d u j e T r e n t a r ; n j e g o v stari o č e j e 
z : v e l v L j u b l j a n i . L e t a 1877 j e b i l p r -

™ S e k o t ° t r o k n a M a I e m Triglavu, 
1906 p a j e v d r u ž b i z R e i n l o m in 
ar . K o n i g o m p r e p l e z a l s e v e r n o s teno . 
T a v z p o n j e b i l n a r e j e n v z n a m e n j u 
n e m š k e g a v d i r a n j a v n a š e g o r e , sa j 
j e t e d a j dr . R e i n l v z k l i k n i l : » T r i g l a v 
s to j i n a s l o v e n s k i h t l eh , t o d a n e m -
š k a s i la ga j e p r e m a g a l a . « 

A n d r e R o c h , I m F e l s u n d Eis^ V e r l a g 
A m s t u t z u n d H e r d e g g , Z u r i c h 1946 

_ B e r g e d e r W e l t , 3. zv . 1948, i z d a j a 
Š v i c a r s k i z a v o d za r a z i s k o v a n j e g o r a 
( S S A F ) . N a j v i d n e j š i s o d e l a v e c j e ing . 

M a r c e l K u r z , s a m e d e n n a j b o l j v n e -
tih č l a n o v š v i c a r s k i h i n o z e m s k i h e k s -
p e d i c i j . V t e m z v e z k u g r e za d e l o š v i -
c a r s k i h . a l p i n i s t o v v tu j in i in t o v 
G r e n l a n d i j i , K a v k a z u , H i m a l a j i , P a -
m i r j u , T i a n - Š a n u , C e n t r a l n i A z i j i , K i -
ta j sk i , I n d o n e z i j i , Novti G v i n e j i . P o l i -
nez i j i , J a p o n s k i , N o v i Z e l a n d i j i , R o c k y 
M o u n t a i n s v A n d a h , C o r d i l l e r a h in 
v A f r i k i . S k r a t k a v e s p l a n e t . V p r e d -
g o v o r u j e dr . H u g m n e n j a , da j e 
» k v a l i t e t n o « d e l o v a n j e v g o r a h p r i š l o 
d o v r h u n c a in da s e j e t r e b a p r e -
u s m e r i t i v k v a n t i t e t n o r a z i s k o v a l n o 
de l o , k i s luž i n a p r e d k u v s e g a č l o v e -
š tva . A l i n a j Š v i c a r j e m z a v i d a m o ? 
Z v e z e k o b s e g a 526 strani , 96 p r i l o g in 
s t a n e 39 f r a n k l i j e v . 

B e r g e d e r W e l t , 4. zv . 1949, p r i n a š a 
m e d d r u g i m n a 240 s t r a n e h op i se 
H a n s a G y r a o š v i c a r s k i e k s p e d i c i j i v 
K a r a k o r u m le ta 1947 i n e k s p e d i c i j i 
v T i b e s t i 1948. Č l a n e k » Z a r u s k o z a -
v e s o « g o v o r i o s o v j e t s k e m a l p i n i z m u 
o d 1943 d o 1947, p r e d v s e m o u s p e h i h 
v P a m i r j u , T i a n - Š a n u in K a v k a z u . 
N a j b o l j š i r u s k i a lp in i s t E. A b a l a k o v 
j e m e d p r i p r a v a m i za e k s p e d i c i j o v 
T i a n - Š a n ( G o r a Z m a g e 7439 m ) u m r l . 

D R U Š T V E N E N O V I C E 
N o v a k o č a n a R a d u h i 

C e I j ? . j . e i 1 - n o v e m b r a 1950 o d p r l o K o č o n a L o k i , p l a n i n i v o b m o č i u 

% ? p r e t k o S m r e k o v c a 5 m p o l ure . O d R o g o v i l c a v S o l č a v i pa drži 
l a h k a p l e z a l n a p o t n a v r h R a d u h e (3 in p o l ure) . K o č o o s k r b u j e tov.S Ž o b n i k . 



O D K R I T J E S P O M I N S K E PLOŠČE P O P JALOVCEM 

Č l a n i a l p i n i s t i č n e g a o d s e k a P l a n i n -
s k e g a d r u š t v a l j u b l j a n s k e u n i v e r z e so 
v n e d e l j o d n e 15. o k t o b r a o d k r i l i p r i 
v s t o p u v H o r n o v o s m e r v J a l o v c u 
s p o m i n s k o p l o š č o s v o j i m p o n e s r e č e -
n i m č l a n o m in t o v a r i š e m : T o m i n c u 
S l a v k u , V a v p o t i č u F r a n c e t u in K o v a -
č i č u I g o r j u . T o m i n e c , V a v p o t i č lin 
K o v a č i č s 0 i z g u b i l i s v o j a ž i v l j e n j a v 
s i l n e m v i h a r j u , k i j e d i v j a l v o s t e n j i h 
J a l o v c a 29. m a j a 1950. V s i t r i j e s o b i l i 

z e l o d e l a v n i č l a n i i n a g i l n i f u n k c i o -
n a r j i P l a n i n s k e g a d r u š t v a U n i v e r z e . 

S p o m i n s k a p l o š č a j e v i s o k a 80 c m 
ter k o m b i n i r a n a i z b e l e g a m a r m o r j a 
in iz b r o n a . P l o š č a j e i z d e l a n a z e l o 
o k u s n o ter j e p r v i t a k k o m b i n i r a n 
s p o m e n i k v naš ih g o r a h . O s n u t e k 
z a n j o j e i z d e l a l t ov . R e n k o L u c i j a n , 
g o j e n e c Š o l e za u m e t n o o b r t v L j u b -

SLAVKU TOMINCU V S P O M I N 

Š e v e s ž iv in n a s m e j a n , tak, k a k r -
šen si b i l p r e d m e s e c i , si p r e d n a m i . 
B i l si p o l n n a č r t o v in v e s si b i l v d a n 
g o r a m . D e b a t i r a l i s m o o p l a n i n s k i h 
č l a n k i h in l i t e ratur i , i z m e n j a v a l i s m o 
s v o j e s o d b e o p r e d a v a n j i h , p i sar i l i 
s m o sami , h l a s t n o s m o s t ika l i p o a n t i -
k v a r i a t i h z a a l p i n i s t i č n o l i t e r a t u r o , 
g o v o r i l i s m o o o d d e l k u z a a l p i n i s t i č n o 
l i t e ra turo , k a t e r e g a b i b i l o t r e b a u s t a -
n o v i t i n a u n i v e r z i , s t ika l i s m o za r o -
k o p i s i dr . J u g a in s e u d e l e ž e v a l i p l a -
n i n s k i h s e j in s e s t a n k o v . V s a p r i h o d -
n o s t j e b i l a p r e d T a b o . Š e d o b e r t e -
d e n in a b s o l v i r a l b i b i l š t u d i j s l a v i -
s t ike , v n e k a j m e s e c i h b i b i l i m e l 
d i p l o m o v ž e p u . T v o j i h s p o s o b n o s t i 
n i s m o n a t a n č n o spozna l i , t o d a v e d e l i 
s m o , da s o i z r e d n e , da s o v e č j e k o t 
n a š e , da s o n a d p o v p r e č n e . Č u d n o n a s 
j e p r e s u n i l o , k o j e p r o f e s o r n a u n i -
v e r z i p r e d p r e d a v a n j e m p o s v e t i l č e t r t 
u r e T v o j e m u s p o m i n u in j e p r i p o v e -
d o v a l o T e b i , k i T e j e p o z n a l o d m l a -
d ih n o g in j e o d T e b e še m n o g o p r i -
č a k o v a l . 

P a t u d i k o t č l o v e k si b i l d a l e č n a d 
n a m i . V g o r a h p r a v i t o v a r i š v v s e h 
oz i r ih , p a t u d i v d o l i n i č l o v e k s p r i s t -
n o č l o v e š k o t op l ino . D e m o r l u i s n i i 
n is i b e n e , p r a v i j o , t o d a n e g l e d e 
n a ta p r e g o v o r l a h k o t r d i m o , da o b 
T v o j e m g r o b u p a č n i b i l o n i k o g a r , -
k a t e r e m u b i b i l k d a j r e k e l ža l b e -
s e d i c o , za v e č j e in m a n j š e u s l u g e p a 
T i j e m o r a l o b i t i hvaJežn ih v s a j v s e h 
d v e s to s l a v i s t o v l j u b l j a n s k e u n i v e r -
ze . B i l si idea l i s t v ž i v l j e n j u , d o b e r 
in n e s e b i č e n , t a k o da s m o s e v č a s i h 
s p r a š e v a l i , al i m o r e j o t a k a b i t j a s p l o h 
o b s t a t i v s v e t u , k i se t rud i s a m o za 
už i tke , o b T e b i s m o s e v e d n o čut i l i 
n e k a k o m a j h n e . 

T e m n a ža los t g r i z e v n a s in s e n o č e 
p o l e č i . S l a v k o , d o k l e r b o m o ž ive l i m i , 
b o ž i v e l t u d i T v o j s p o m i n i n n e b o 
p r e š e l n i t i takrat , k o b o m o preš l i m i . 
M l a d e g e n e r a c i j e a l p i n i s t o v b o d o v e d -
n o z n o v a h o d i l e v g o r e in m e d n j i m i 
b o š v i z r o č i l u ž i v e l d a l j e ; i n z n a l i b o -
m o s p o š t o v a t i T v o j o ž r t ev . 

O p o m b a u r e d n i š t v a : N a č l a n e k C e n e t a M a l o v r h a , u n i v . p r o f . v L j u b l j a n i , 
i e u r e d n i š t v o p r e j e l o n e k a j p i s e m in e n č l a n e k k o t o d g o v o r . V eni i z m e d p n -
h o d S S š t e v i l k b o m o o b j a v i l i ta č l a n e k , o b e n e m p a skuša l i p o j a s n i t i z a k a j s m o 
o b j a v i l i M a l o v r h o v č l a n e k . 



Z i m s k i m o t i v s P o h o r j a . Foto Jože Kovačič, Maribor 



zavaruje 
I M E T J E 

Poslopja in premičnine proti Škodi zaradi po-
žara. eksplozije, potresa, viharja, povodnji, 
useda zemlje, vlomske tatvine, »teklo proti 
razbitju, posevke in pridelke proti škodi za-
radi toče, poplave in vihala, živino za pri-
mer pogina in prisilnega zakola, blago med 
prevozom in prometna sredstva. zakonito 
dolžnost Jamstva 

O S E B E 
za primer doživetja in smrti 
proti posledicam telesnih nezgod 

Državni zavarovalni zavod ščiti ljudsko imetje in 
s tem sodeluje pri socialistični p r e o ™ b l n S e S 

raven delovnega človeka. - Pomaga pri izpolnS-
vanju nalog našega petletnega plana 



DRŽAVNO GOSPODARSKO PODJETJE 

L J U B L J A N A 
TYRSEVA CESTA 8 

S SVOJIMI PODRUŽNICAMI: 

MARIBOR, Gosposka 19 
CELJE, Stanetova 9 
JESENICE, Cankarjev trg 3 
NOVO MESTO, Gl. trg 34 
SOLKAN, 

Ulica IX. Korpusa 158 

vcitn nucLl 

f i zku l tu rne po t rebšč ine 
za vse p a n o g e š p o r t a 


